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AZIENDA

FRIGOMECCANICA INDUSTRIES

IL GRUPPO FRIGOMECCANICA, REALTA
COMPLETAMENTE ITALIANA, E PRESENTE SUL
MERCATO CON | MARCHI FRIGOMECCANICA,
STILTEK, OFFICINE 900 E FRIMAR. IL GRUPPO

E’ LEADER DEL SETTORE ED E SINONIMO DI
QUALITA, COMPETITIVITA E SERIETA IN CAMPO
NAZIONALE E INTERNAZIONALE. PRODUCE
ARREDAMENTI BAR, VETRINE PER GELATERIA,
PASTICCERIA, ALIMENTARI, GASTRONOMIA E
ARREDI PER PANETTERIA E PUBBLICI ESERCIZI
IN GENERE. DA QUANDO E’ NATA, PIU’ DI 40 ANNI
FA, PUNTO DI FORZA DI FRIGOMECCANICA E
SEMPRE STATA LA RICERCA TECNOLOGICA ED
ESTETICA. | RISULTATI RAGGIUNTI IN ENTRAMBI
| CAMPI - COORDINATI CON ESPERIENZA,
PROFESSIONALITA’ E PASSIONE — PERMETTONO
ALLINTERO GRUPPO DI OFFRIRE QUANTO DI
MEGLIO DISPONIBILE SUL MERCATO.

FRIGOMECCANICA INDUSTRIES

THE FRIGOMECCANICA GROUP, AN ALL-ITALIAN ORGANISATION, OPERATES ON THE MARKET UNDER THE FRIGOMECCANICA, STILTEK, OFFICINE
900 AND FRIMAR BRANDS. THE GROUP IS A SECTOR LEADER AND IS SYNONYMOUS WITH QUALITY, COMPETITIVENESS AND PROFESSIONALISM
ON THE DOMESTIC AND INTERNATIONAL MARKET. IT SUPPLIES BAR FURNITURE, SHOWCASES FOR ICE-CREAM, PASTRY PRODUCTS, FOOD,
DELICATESSEN FOODS AND FURNITURE FOR BAKERIES AND PUBLIC ESTABLISHMENTS IN GENERAL. SINCE IT OPENED NEARLY 40 YEARS AGO,
THE STRENGTH OF FRIGOMECCANICA HAS ALWAYS BEEN TECHNOLOGICAL RESEARCH AND VISUAL DESIGN. THE RESULTS ACHIEVED IN BOTH
AREAS - COORDINATED WITH EXPERIENCE, PROFESSIONALISM AND ENTHUSIASM - ALLOW THE GROUP TO SUPPLY THE BEST OF WHAT THE
MARKET HAS TO OFFER.

FRIGOMECCANICA INDUSTRIES

LE GROUPE FRIGOMECCANICA EST UNE ACTIVITE TOTALEMENT ITALIENNE, ET EST PRESENT SUR LE MARCHE SOUS LES MARQUES
FRIGOMECCANICA, STILTEK, OFFICINE 900 ET FRIMAR. LE GROUPE EST LEADER DU SECTEUR ET SYNONYME DE QUALITE, COMPETITIVITE

ET SERIEUX SUR LA SCENE NATIONALE ET INTERNATIONALE. IL PROPOSE DE L'AMEUBLEMENT POUR BARS, DES VITRINES POUR GLACIERS,
PATISSERIES, ALIMENTATION ET GASTRONOMIE ET DU MOBILIER POUR LA BOULANGERIE ET D'AUTRES ACTIVITES DE CE GENRE A DESTINATION
DU PUBLIC. DEPUIS SA CREATION IL Y A PLUS DE 40 ANS, LE POINT FORT DE FRIGOMECCANICA EST LA RECHERCHE TECHNOLOGIQUE ET
ESTHETIQUE. LES RESULTATS OBTENUS SUR CES DEUX POINTS, COORDONNES AVEC EXPERIENCE, PROFESSIONNALISME ET PASSION,
PERMETTENT AU GROUPE DE PROPOSER LES MEILLEURS PRODUITS DU MARCHE.

FRIGOMECCANICA INDUSTRIES

EL GRUPO FRIGOMECCANICA, UNA IDENTIDAD COMPLETAMENTE ITALIANA, ESTA PRESENTE EN EL MERCADO CON LAS MARCAS
FRIGOMECCANICA, STILTEK, OFFICINE 900 Y FRIMAR. EL GRUPO LIDERA EL SECTOR Y ES SINONIMO DE CALIDAD, COMPETITIVIDAD Y
PROFESIONALIDAD A NIVEL NACIONAL E INTERNACIONAL. COMPRENDE MOBILIARIO PARA HOSTELERIA, VITRINAS PARA HELADERIA, PASTELERIA,
TIENDAS DE ALIMENTACION, GASTRONOMIA Y EQUIPAMIENTO PARA PANADERIA Y ESTABLECIMIENTOS PUBLICOS EN GENERAL. DESDE CUANDO
SE CREO, HACE MAS DE 40 ANOS, EL PUNTO FUERTE DE FRIGOMECCANICA HA SIDO SIEMPRE LA INVESTIGACION TECNOLOGICA Y ESTETICA.
LOS RESULTADOS ALCANZADOS EN AMBOS CAMPOS - COORDINADOS CON EXPERIENCIA, PROFESIONALIDAD Y PASION - PERMITEN OFRECER A
LA TOTALIDAD DEL GRUPO LO MEJOR QUE EXISTE EN EL MERCADO.

FRIGOMECCANICA INDUSTRIES

DER ITALIENISCHE KONZERN FRIGOMECCANICA IST MIT DEN MARKEN FRIGOMECCANICA, STILTEK, OFFICINE 900 UND FRIMAR AUF DEM
MARKT VERTRETEN. DIE GRUPPE IST BRANCHEN-MARKTFUHRER UND STEHT AUF NATIONALER WIE AUCH AUF INTERNATIONALER EBENE

FUR QUALITAT, WETTBEWERBSFAHIGKEIT UND SERIOSITAT. DIE GESCHAFTSAKTIVITAT UMFASST EINRICHTUNGEN FUR BARS, VITRINEN

FUR EISDIELEN, KONDITOREIEN UND EINRICHTUNGEN FUR BACKEREIEN UND OFFENTLICHE BETRIEBE GENERFLL. SEIT IHREM ENTSTEHEN,
VOR MEHR ALS 40 JAHREN, LIEGT DIE STARKE VON FRIGOMECCANICA SCHON IMMER IN DER TECHNOLOGISCHEN FORSCHUNG UND DER
SUCHE NACH ASTHETIK. DIE ERZIELTEN RESULTATE IN BEIDEN BEREICHEN, DIE MIT ERFAHRUNG, PROFESSIONALITAT UND LEIDENSCHAFT
MITEINANDER VERBUNDEN WERDEN, ERMOGLICHEN DER GESAMTEN GRUPPE, IHREN KUNDEN DAS BESTE BIETEN ZU KONNEN, WAS AUF DEM
MARKT VERFUGBAR IST

AZIENDA
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Presenza alle principali ¥ o .
manifestazioni nazionali ' : ;- Ty
ed internazionali del settore.

Presence at the main
domestic and international
industry shows.
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FIERE ED EVENTI

lo stile dell'innovazio
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TECHNOLOGY
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Jeigomeccanica STILTZK

BANCHI BAR

BAR COUNTERS

Robuste strutture in alluminio ed acciaio INOX costituiscono
il cuore degli arredi Frigomeccanica e garantiscono una grande
resistenza nel tempo.

Rugged aluminium and stainless steel structures are at the heart
of frigomeccanica furnishings and these structures guarantee
impressive durability.

| MATERIALI IMPIEGATI E LA CURA DEL PARTICOLARE CONTRADDISTINGUONO LA QUALITA’ DEGLI ARREDI.
FURNISHINGS OF QUALITY, THANKS TO HIGH-GRADE MATERIALS AND ATTENTION TO DETAILS.
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Jeigomeccanica STILTZK

NUMEROSE LE PERSONALIZZAZIONI POSSIBILI
SIA NELLA PARTE TECNICA CHE ESTETICA DEI MODULI VETRINA

V E T R I N E C A L D E E F R E D D E A VAST CHOICE OF CUSTOMISATION OPTIONS ARE AVAILABLE

FOR THE TECHNOLOGY AND FINISHING OF DISPLAY CABINET MODULES.
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RETROBANCO

BAR-BACK UNIT
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Jeigomeccanica STILTZK

WALLBOX
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Attrezzato nel modo corretto, E
il bancone ¢ il migliore alleato del barm:
e gli consente di velocizzare i tempi

per accelerare al massimo il servizio.

If equipped properly, ba
the counter is the barman’s closets ally -
and ensures more rapid service.
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VETRINE

SHOWCASES
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NEXT

REFRIGERAZIONE OTTIMALE
OPTIMAL REFRIGERATION

NEXT: un design pulito e razionale
studiato per I'inserimento
in qualsiasi ambiente.

NEXT: a clean, rational design
created to adapt to any setting.
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ALTA/BASSA
HIGH/LOW
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ALBA

INGOMBRO RIDOTTO,
PRESTAZIONI DA GRANDE

COMPACT SIZE, BIG PERFORMANCE

~ Vetrina gelati disponibile in varie
= lunghezze e diverse disposizioni di
4 vaschette oppure con vassoi.

__-"ream cabinet in various lengths and
- different pan layouts or with trays.



VIVA Jrigomeccanica
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VIVA, il prodotto in primo piano.

=2|e|L VIVA, the product up front.

i VETRINE

74 75



( &

SaEen

76



f i
r lgomecconlcq

Una linea completa e versatile di vetrine :
refrigerate, neutre, calde e calde / fredde,
studiate appositamente per snack, pasticceria,

idie pralineria e gasronomla:i -

neutral, hot and hot / cold s :
properly studied for snack, pz
confectionary and gastron:

A complete and versatile line of rezﬂl}geraff_'e
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BASIC

La vetrina BASIC é disponibile in due altezze
con possibilita di varianti colore, illuminazione a Led.

The BASIC display cabinet is available in two heights,
with the option of different colours, Led lighting.

i VETRINE
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INDUSTRY CONCEPT

MADISON
LUNCH BAR

i ARREDO
i BAR
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INDUSTRY CONCEPT
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INDUSTRY CONCEPT

MADISON
CITY BAR
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MODERN
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TOSCANA
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BRERA

ELEGANTE E VINTAGE ALLO STESSO TEMPO.
AN ELEGANT YET VINTAGE AMBIENCE.
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TUCANOFLY
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SMART
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ZERONOVE
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KART

IL BAR IN MOVIMENTO
THE BAR ON THE MOVE
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POLOS

Equilibrio perfetto
tra tecnologia e design.

A perfect balance between
technology and design.

i "' v
“




Al ©%
AR e ->
///. 3
/



SVEN

oo

bk

" \"?i{

S
-aﬁi
"




GENIUS




GENIUS

PEORPRTRR O | |
LELCELiEiii

.:: +

LT




f- ‘Y
r |gomeccon|cq

SELF
SERVICE

SELF
SERVICE

o

i SELF
SERVICE

194




SELF SERVICE
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Frigomeccanica si riserva il diritto
di apportare modifiche ai prodotti
illustrati in questo catalogo in
qualunque momento senza I'obbligo di
preavviso.

Frigomeccanica reserves the right to
make changes to the products shown
in this catalogue at any time without
notice.

Frigomeccanica se réserve le droit
d’apporter a tout moment des
modifications aux produits illustrés
dans cette brochure, sans aucune
obligation de préavis.

Frigomeccanica behalt sich das Recht
vor, jederzeit und ohne Vorankindigung
Anderungen an den in diesem Katalog
gezeigten Produkten vorzunehmen.
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